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Hebrew

nx nvin npnplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx
hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite
article n.Genesis 1:1 nx inwnplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite
article n.Genesis 1:1 ny x 2y 200 Yy 2377 viaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigymx

hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word yax can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (omv), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 nx nyin np»n oynplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx
hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite
article n.Genesis 1:1 oionn nenplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo»mvx

hebrew
Meanings:
* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine ipa

ESV So Moses took his wife and his sons and had them ride on a donkey, and went back to the land of Egypt. And Moses took the staff of God in his hand.
NIV So Moses took his wife and sons, put them on a donkey and started back to Egypt. And he took the staff of God in his hand.
NLT So Moses took his wife and sons, put them on a donkey, and headed back to the land of Egypt. In his hand he carried the staff of God.
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LXX

avaAoBwv deplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. Mwuofig tivplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo, fj, 6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1} 6 Genitive Tob Tiig Tob Dative T Tfj yuvaika kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, fj, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 | t6 Genitive tod Tfi¢ Tob Dative T@ Tfj nawbia aveBiBaoev abtaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) £t taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, fj, T¢
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 r} t6 Genitive tod Tfi¢ Tob Dative T Tfj 0nog0yta kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” énéotpeyev eig Atyvntov €Aapev 6&plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. Mwuofi¢ tivplugin-autotooltip_ default plugin-
autotooltip_bigo, fj, 6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 r} t6 Genitive tod Tfi¢ Tob Dative t@ Tfj pdB&ov Tivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, f, T
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) t6 Genitive tod Tfi¢ Tob Dative T Tfj napa todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, A, t6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 | t6 Genitive Tod Tfi¢ Tob Dative T tfj Beo0plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in". tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f, 6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1} 6 Genitive Tob Tijg Tob Dative T Tfj Xetpt adTodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigahtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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\KJV \And Moses took his wife and his sons, and set them upon an ass, and he returned to the land of Egypt: and Moses took the rod of God in his hand. \
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